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TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 243/2008
2008 m. kovo 17 d.
dél tam tikry ribojanciy priemoniy taikymo neteisétoms Komory Sgjungos AnZuano salos valdZios
institucijoms
EUROPOS SAJUNGOS TARYBA, i) grynuosius pinigus, Cekius, piniginius reikalavimus,
vekselius, pinigines perlaidas ir kitas mokéjimo prie-

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
60 ir 301 straipsnius,

atsizvelgdama | 2008 m. kovo 3 d. Tarybos bendraja pozicija
2008/187/BUSP dél ribojanciy priemoniy neteisétai Komory
Sajungos AnZzuano vyriausybei (1),

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma,

kadangi:

2007 m. spalio 25 d. generaliniam sekretoriui-vyriau-
siajam jgaliotiniui adresuotame laiske Afrikos Sajungos
komisijos pirmininkas pras¢ Europos Sgjungos ir jos vals-
tybiy nariy padéti igyvendinti sankcijas, kurias Afrikos
Sajungos taikos ir saugumo taryba nusprendé taikyti
neteisétoms Anzuano valdzios instituciioms ir kai
kuriems su jomis susijusiems asmenims.

(1)

Bendrojoje pozicijoje 2008/187/BUSP numatyta, kad
neteisétoms Anzuano valdZios institucijoms ir kai
kuriems su jomis susijusiems asmenims taikomos ribo-
jancios priemonés. Priemonés apima atitinkamiems asme-
nims priklausanciy 168y ir ekonominiy istekliy jSaldyma.

Tos priemonés priklauso Europos bendrijos steigimo
sutarties taikymo sriciai. Todél siekiant uztikrinti, kad b
visy valstybiy nariy Tkio subjektai priemoneg taikyty
vienodai, reikia priimti Bendrijos aktg dél jos taikymo
Bendrijoje,

~

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Siame reglamente vartojamos tokios savokos:

a) léSos — bet kurios risies finansinis turtas ir ekonominé
nauda, jskaitant (taciau ne tik): d

Ry

() OL L 59, 2008 3 4, p. 32.

mones;

i) indélius finansy jstaigose ar kituose subjektuose, saskaity
balansus, skolas ir skolinius isipareigojimus;

iii) vieSai ar privaciai parduodamus vertybinius popierius ir
skolos dokumentus, jskaitant akcijas, vertybiniy popieriy
sertifikatus, obligacijas, vekselius, varantus, akciniy bend-
roviy obligacijas ir sutartis dél iSvestiniy vertybiniy
popieriy;

iv) paltikanas, dividendus ar kitas pajamas i§ turto arba
turto vertés prieaugi;

v) paskola, tarpusavio reikalavimy jskaitymo teise, garan-
tijas, jvykdymo pasizadéjimus ar kitus finansinius jsipa-
reigojimus;

vi) akredityvus, vaztarascius, pardavimo sutartis;

vii) lésy ar kity finansiniy iStekliy nuosavybés teis¢ patvirti-
nancius dokumentus;

lésy iSaldymas — bet kuris veiksmas, kurio tikslas yra sukliu-
dyti 1ésy judéjimui, pervedimui, keitimui, naudojimui ar
operavimui jomis pakeiciant jy dydj, suma, vieta, nuosavybe,
valdyma, savybes, paskirtj ar atliekant kitus pakeitimus, kurie
leisty naudotis léSomis, jskaitant investicijy portfelio
valdyma;

ekonominiai iStekliai — bet kokios riiies materialusis, nema-
terialusis, kilnojamasis ar nekilnojamasis turtas, kuris néra
léSos, tadiau gali bati panaudotas 1éSoms, prekéms jgyti ar
paslaugoms gauti;

ekonominiy istekliy jSaldymas — istekliy naudojimo lésoms,
prekéms jgyti ar paslaugoms gauti bet kokiu bidu, jskaitant
(taciau ne tik) jy pardavima, nuomg ar jkeitima, draudimas;
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) Bendrijos teritorija — teritorijos, kurioms taikoma Sutartis,
toje Sutartyje nustatytomis salygomis.

2 straipsnis

1. [8aldomos visos léSos ir ekonominiai istekliai, kurie
priklauso I priede i$vardytiems fiziniams arba juridiniams asme-
nims, subjektams ar jstaigoms, arba yra jy valdomi, laikomi ar
kontroliuojami.

2. Jokios léSos arba ekonominiai iStekliai tiesiogiai ar netie-
siogiai neperduodami naudotis I priede iSvardytiems fiziniams
arba juridiniams asmenims, subjektams ar istaigoms ir nenau-
dojami jy naudai.

3. Draudziama samoningai ir apgalvotai dalyvauti veikloje,
kurios tikslas arba tiesioginis ar netiesioginis rezultatas -
iSvengti $io straipsnio 1 ir 2 dalyse minéty priemoniy taikymo.

4. Atitinkami fiziniai arba juridiniai asmenys ar subjektai
nelaikomi atsakingais uZz $io straipsnio 2 dalyje numatyto drau-
dimo nesilaikyma, jei nezinojo ir neturéjo pagristos galimybés
zinoti, kad savo veiksmais nesilaiko $io draudimo.

3 straipsnis

1. 2 straipsnio 2 dalis netaikoma toliau nurodyty 1ésy perve-
dimui | iSaldytas saskaitas:

a) palikany ar kity su Siomis sgskaitomis susijusiy pajamy;

b) mokéjimy pagal sutartis, susitarimus ar jsipareigojimus, suda-
rytus arba prisiimtus iki tos dienos, kurig Sioms saskaitoms
pradétos taikyti $io reglamento nuostatos,

su salyga, kad Sioms palikanoms, pajamoms ar mokéjimams
toliau taikoma 2 straipsnio 1 dalis.

2. 2 straipsnio 2 dalis nekliudo Bendrijos finansy ar kredito
istaigoms, gavus treciyjy asmeny j I priede nurodyto fizinio ar
juridinio asmens, subjekto ar jstaigos saskaita pervestas lésas,
kredituoti jSaldytas saskaitas, jei visos papildomos j sias saskaitas
pervestos 1¢3os taip pat bus jaldytos. Finansy ar kredito jstaiga
apie Sias operacijas turi nedelsdama pranesti kompetentingoms
institucijoms.

4 straipsnis

1. 1II priede i$vardytose interneto tinklavietése nurodytos vals-
tybiy nariy kompetentingos institucijos gali leisti panaikinti tam

tikry iSaldyty lésy ar ekonominiy istekliy jSaldyma arba leisti
naudotis tam tikromis jSaldytomis léSomis ar ekonominiais iSte-
kliais tokiomis salygomis, kurias $ios institucijos laiko tinka-
momis, jei nustatoma, kad Sios 1éSos ar ekonominiai iStekliai

yra:

a) batini I priede i$vardyty asmeny ir jy i§laikomy Seimos nariy
pagrindiniams poreikiams tenkinti, pvz., iSlaidoms, skirtoms
maisto produktams, nuomai arba hipotekai, vaistams, medi-
cininiam gydymui, mokes¢iams, draudimo jmokoms ir
mokes¢iams uz komunalines paslaugas;

b) skirti tik pagristiems specialisto honorarams apmokéti ir
islaidoms, susijusioms su teisiniy paslaugy teikimu, kompen-
suoti;

c) skirti tik komisiniams arba aptarnavimo mokes¢iams uz
einamgjj iSaldyty lésy arba ekonominiy istekliy laikyma ar
tvarkyma sumokéti;

d) batini nenumatytoms iSlaidoms padengti, jei likus bent
dviem savaitéms iki specialaus leidimo suteikimo atitinkama
valstybé naré yra praneSusi visoms kitoms valstybéms
naréms ir Komisijai, dél kokiy priezas¢iy ji mano, kad reikia
suteikti tokj leidima.

2. Valstybés narés prane$a kitoms valstybéms naréms ir
Komisijai apie visus pagal $io straipsnio 1 dalj suteiktus
leidimus.

5 straipsnis

Fizinis ar juridinis asmuo arba §j reglamenta jgyvendinantis
subjektas, jo vadovybé ar darbuotojai néra atsakingi uz lésy ir
ekonominiy iStekliy jSaldyma arba atsisakyma leisti jais
naudotis, kai Sie veiksmai atlickami saZiningai ir laikantis $io
reglamento nuostaty, iSskyrus atvejus, kai jrodoma, kad lésos
ir ekonominiai iStekliai jSaldyti dél aplaidumo.

6 straipsnis

1. Nedarant poveikio informacijos teikimo, konfidencialumo
ir profesinés paslapties taisykléms, fiziniai ir juridiniai asmenys,
subjektai ir jstaigos:

a) nedelsdami pateikia II priede iSvardytose tinklavietése nuro-
dytos valstybés narés, kurioje nuolat gyvena ar yra isisteige,
kompetentingoms institucijoms visg informacija, kuri gali
padéti laikytis io reglamento, pvz., informacija apie pagal
2 straipsnj iSaldytas saskaitas ir sumas, ir tiesiogiai arba per
valstybes nares perduoda 3ig informacija Komisijai;
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b) bendradarbiauja su II priede i$vardytose tinklavietése nurody-
tomis kompetentingomis institucijomis tikrinant 3ig informa-

cija.

2. Visa pagal § straipsnj pateikta arba gauta informacija
naudojama tik tais tikslais, kuriems ji pateikta arba gauta.

7 straipsnis

Komisija ir valstybés narés nedelsdamos informuoja viena kitg
apie priemones, kuriy imasi taikydamos §j reglamentg, ir teikia
viena kitai turima naudingg informacija, visy pirma informacija
apie Sio reglamento pazeidimus, igyvendinimo problemas ir
nacionaliniy teismy priimtus sprendimus.

8 straipsnis

1.  Komisija jgaliojama:

a) 1§ dalies keisti I prieda remiantis spendimais, priimtais dél
Bendrosios pozicijos 2008/187/BUSP priedo;

b) i§ dalies keisti II prieda remiantis valstybiy nariy pateikta
informacija.

2. Skelbiamas pranesimas dél informacijos teikimo pagal
[ prieda tvarkos (1).

9 straipsnis

1. Valstybés narés nustato sankcijy uz Sio reglamento
nuostaty pazeidimg taikymo taisykles ir imasi visy btiny prie-
moniy jy igyvendinimui uztikrinti. Sios sankcijos turi biiti veiks-
mingos, proporcingos ir atgrasancios.

2. Isigaliojus Siam reglamentui, valstybés narés nedelsdamos
pranesa Komisijai $ias taisykles ir visus vélesnius jy pakeitimus.

10 straipsnis

1. Valstybés narés paskiria Siame reglamente minétas kompe-
tentingas institucijas ir jas nurodo II priede iSvardytose tinkla-
vietése arba per Sias tinklavietes.

2. Isigaliojus Siam reglamentui, valstybés narés nedelsdamos
prane$a Komisijai apie savo kompetentingas institucijas ir apie
bet kokius vélesnius pasikeitimus.

11 straipsnis

Sis reglamentas taikomas:

a) Bendrijos teritorijoje, jskaitant jos oro erdve;

b) visuose valstybés narés jurisdikcijai priklausanciuose orlai-
viuose ar laivuose;

¢) visiems Bendrijos teritorijoje ar uZ jos riby esantiems asme-
nims, turintiems jos valstybés narés pilietybe;

d) visiems juridiniams asmenims, subjektams arba jstaigoms,
jregistruotiems arba jsisteigusiems pagal valstybés narés teise;

e) visiems juridiniams asmenims, subjektams arba jstaigoms,
vykdantiems visa prekybing veikly arba jos dalj Bendrijos
teritorijoje.

12 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. kovo 17 d.

() OL C 71, 2008 3 18, p. 25.

Tarybos vardu
Pirmininkas
I JARC
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I PRIEDAS

Neteisétos AnZzuano vyriausybés nariy ir su jais susijusiy 2, 3 ir 4 straipsniuose nurodyty fiziniy ar juridiniy

asmeny, subjekty ar jstaigy, saraSas

Vardas, pavardé
Lytis

Pareigos
Gimimo vieta
Gimimo data

Paso numeris

Mohamed Bacar

\%

Pasiskelbes prezidentu, pulkininkas

Barakani

1962 5 5

01AB01951/06/160, isdavimo data: 2006 12 1

Vardas, pavardé
Lytis

Pareigos
Gimimo vieta
Gimimo data

Paso numeris

Jaffar Salim

\Y%

,Vidaus reikaly ministras*

Mutsamudu

1962 6 26

06BB50485/20 950, isdavimo data: 2007 2 1

Vardas, pavardé
Lytis

Pareigos
Gimimo vieta
Gimimo data
Paso numeris

Mohamed Abdou Madi

\Y%

,Bendradarbiavimo ministras“
Mjamaoué

1956 m.

05BB39478, isdavimo data: 2006 8 1

Vardas, pavardé
Lytis

Pareigos
Gimimo vieta
Gimimo data

Paso numeris

Ali Mchindra

\Y%

,Svietimo ministras®

Cuvette

1958 11 20

03819, isdavimo data: 2004 7 3

Vardas, pavarde
Lytis

Pareigos
Gimimo vieta
Gimimo data

Paso numeris

Houmadi Souf

\%

,Viesosios tarnybos ministras®
Sima

1963 m.

51427, isdavimo data: 2007 3 4

Vardas, pavardé
Lytis

Pareigos
Gimimo vieta
Gimimo data

Paso numeris

Rehema Boinali
\%

,Energetikos ministras*

1967 m.
540355, isdavimo data: 2007 4 7

Vardas, pavarde
Lytis

Pareigos

Pareigy apibiidinimas
Gimimo vieta
Gimimo data

Paso numeris

Dhoihirou Halidi

v

Kabineto direktorius

Vyresnysis pareigiinas, artimai susij¢s su neteiséta Anzuano vyriausybe
Bambao Msanga

1965 3 8

64528, isdavimo data: 2007 9 19
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Vardas, pavardé
Lytis

Pareigos

Pareigy apibudinimas
Gimimo vieta
Gimimo data

Paso numeris

Abdou Bacar
\%
Pulkininkas leitenantas

Vyresnysis karininkas, ypa¢ svarbus teikiant parama neteisétai Anzuano vyriausybei
Barakani

1954 5 2

54621, isdavimo data: 2007 4 23
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II PRIEDAS

Tinklavietés, kuriose pateikiama informacija apie 4, 6 ir 10 straipsniuose nurodytas kompetentingas institucijas,
ir adresas, kuriuo siunciami pranesimai Europos Komisijai

BELGIJA

http:/[www.diplomatie.be/eusanctions

BULGARIJA

http:/[www.mfa.government.bg

CEKIJA

http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce

DANIJA
http:/[www.um.dk/da/menu/Udenrigspolitik /FredSikkerhed OgInternationalRetsorden/Sanktioner/

VOKIETIJA
http:/[www.bmwi.de[BMWi/Navigation/Aussenwirtschaft/ Aussenwirtschaftsrecht/embargos.html

ESTIJA
http:/fwww.vm.ee/est/kat_622/

GRAIKIJA

http:/[www.ypex.gov.gr/www.mfa.gr/en-US/Policy/Multilateral + Diplomacy/International+Sanctions/

ISPANIJA

www.mae.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones+Internacionales

PRANCUZIJA

http:/[www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/

AIRJA

http:/[www.dfa.iefun_eu_restrictive_measures_ireland/competent_authorities

ITALIJA
http:/[www.esteri.it/ UE/deroghe.html

KIPRAS

http:/[www.mfa.gov.cy/sanctions

LATVIJA
http:/[www.mfa.gov.lv/en/security/4539

LIETUVA

http:/[www.urm.It

LIUKSEMBURGAS

http://www.mae lu[sanctions

VENGRIJA

http:/[www.kulugyminiszterium.hu/kum/hu/balKulpolitibank/nemzetkozi_szankciok/

MALTA

http://www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp
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NYDERLANDAI

http:/[www.minbuza.nl/sancties

AUSTRIJA
http:/[www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&LNG=en&version=

LENKIJA

http:/[www.msz.gov.pl

PORTUGALJJA

http:/[www.min-nestrangeiros.pt

RUMUNIJA
http:/[www.mae.rofindex.php?unde=doc&id=32311&idlnk=18&cat=3

SLOVENJJA

http:/[www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika/mednarodna_varnost/omejevalni_ukrepi/

SLOVAKIA
http:/[www.foreign.gov.sk

SUOMIJA
http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet

SVEDIJA

http://www.ud.se[sanktioner

JUNGTINE KARALYSTE

www.fco.gov.uk/competentauthorities

Adresas, kuriuo siunciami pranesimai Europos Komisijai:

Commission des Communautés européennes

Direction générale des relations extérieures

Direction A. Plateforme des crises et coordination politique de la PESC
Unité A.2. Réponse aux crises et consolidation de la paix

CHAR 12/108

B-1049 Bruxelles

Telefonas: (32 2) 296 61 33/295 55 85

Telefaksas: (32 2) 299 08 73



